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1. CIL PRACE: Autorce se podafiilo v praci nashroméazdit materialy k danému tématu a na zakladé nich
zvolenou problematiku predstavit. Cile je v praci formulovan velmi Siroce. Dil¢i cile si autorka
nestanovila. Lze ale konstatovat, Ze hlavni cil byl v textu prace z vétsi casti naplnén.

2. OBSAHOVE ZPRACOVANT:

Autorka si pro svou praci vybrala velmi aktualni téma zaélenéni praktické vyuky ve vzdélavani v Cesku a
v Némecku. Srovnavaci perspektiva (jiz na prvni pohled skytajici velké rozdily mezi ceskym a
némeckym systémem), orientace na praxi i propojenost se sou¢asnymi tendencemi (volani po uzsi
spolupraci $kol a komer¢nich subjektd, prizptisobeni obsahu vzdélavani trhu prace apod.) nesou velky
potencial. Bohuzel se jej autorce nepodafilo vyuzit. Pojala téma spiSe deskriptivné, nedostatecné
propojuje jednotlivé aspekty a zjisténa fakta nedokaze zasadit do nalezitého kontextu.

Zda se, jako by se autorka ztratila v mnozstvi materiali, které nashromazdila. I dobré napady (jako napf.
nahlédnout téma skrze jazyk — dolozit rozdily mezi obéma systémy z pohledu praxi jazykové -
zpracovanim piekladu a glosate stézejnich termintl) zastava na putli cesty.

Prace vykazuje jistou invenci (ta je hodné dana jiz vybérem tématu), ale autorka nedokaze nashromazdény
material ani klasifikovat, ani analyzovat, ani dostate¢né komentovat.

3. FORMALNI UPRAVA:

Vzhledem ke zvolenému srovndvacimu postupu a =zalenéni piekladu, na némZ méla autorka
demonstrovat, jak i jazyk odrazi spoleGenské promény, bylo mozné vytvaret celou praci v ¢eském
jazyce. Bohuzel autorka svlij matei'sky jazyk nezvladla. Ocenujeme, ze se v prub&hu zpracovani svého
textu prece jen vyrazngji priblizila ke stylu, ktery lze povazovat za odborny, i kdyz nadale zde
prosvitaji nepfili§ vhodné rysy mluvenosti a neoficidlnosti. To by bylo mozné pichlédnout. Co ale
prehlédnout nelze jsou Castd jazykova pochybeni (od pieklepti po syntaktické chyby typu vyboceni
z vétné vazby, nezdmérné nedokoncené véty atp.). Zde se opét ukazuje, ze zvladnout odborny text
vy$8i trovné v matefském jazyce je vyzvou, Ktera vyzaduje neméné piipravy a péce jako v jazyce
cizim.

Na formalni tipraveé se vyrazné odrazilo, ze autorka nema zazité zakladni kompetence pro upravu textd,
nechépe, jak vytvofit a zpracovat poznamkovy aparat a jak jej odliSit od vlastniho seznamu literatury.
Instrukce pfi konzultacich zistaly nepochopeny.

4. STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE:

Ocetiujme jednoznacné originalitu zvoleného tématu i odvahu k porovnani dvou nesourodych a velmi
odlisnych ptistupt ¢eského a némeckého vzdélavaciho systému k zaélenéni praxe do vyuky. Z prace je
patrny solidni ptehled o aktualnich tendencich a problémech i autor¢in zdjem o téma. Zfejma je i snaha
vyjadrit sviyj podloZeny nazor a piispét vlastnim pohledem na danou problematiku k moznostem feseni.
Vzhledem k vySe uvedenym vytkam formalniho, metodologického i obsahového razu zustava ale
povétsinou u snahy. A i zfejmy vlastni vklad (pteklady, glosar, porovnani, shrnuti nazori z ankety)
zUstava témito nedostatky zastien.




5. OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLEN{ PRI OBHAJOBE:
a) Jmenujte konkrétni impulsy ¢i piiklady dobré praxe z némeckého vzdélavaciho systému, které by se
mohly stat inspiraci pro zaclenéni praxe do vyuky na ¢eskych stfednich a vysokych skolach.

b) Shriite podminky, které umoziiuji plo$né a velmi dobré fungovani dudlniho systému v SRN. Co by bylo
nutné splnit v CR, aby bylo mozné zavést podobny systém na stiednich $kolach ¢i odbornych ugéilistich?

¢) Jak hodnoti propojeni praxe a vyuky na Ceskych Skolach a pfipravenost absolventii pro vstup na
pracovni trh némecti investofi v Cesku?
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Pozn.: Pfi nedostatku mista pouzijte zadni stranu nebo ptilozeny list.



